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o [46] %ei]c l\#ehzonpo.ssun i?ftkundfenseiiig die Certicksicht
) 51 ufstellung eines Netzfransformators zu berucksichtigen
6] Strahihdhe LASER Luftaustritt (Kiihlaggregat) | |
Beam height LASER Air exit  (Cooling unif) The customer must install a suitable
Hauteur du faisceau LASER Sortie de l'air (Groupe frigorifique) [30] [15] Lichtschranke [14] Palettenwechsler [17] Arbeitshohe mains fransformer if the mains voltage is different
/ —_— Luftaustritt (Kompaktentstauber) Light barrier Pallet changer Working height

min. 3620
xx min.3730

Air exit  (Compact dust extractor) Barrage photoélectrique Changeur de palette Hauteur de travail Pour IGdeT“er le réseau , il appartient

: : Sortie de l'air  (Dépoussiéreur compact) / / au client d'installer un transformateur
2406 //
1—

min. 1500
—>
min.800

[11] Gdltig in Verbindung mit
Aufstellungsbedingungen TruLaser 5040 (LO9): 93618-5-20
Aufstellungsbedingungen TruLaser 5040 (L18): 93620-5-20
Fundamentplan : 93678-5-13.1
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| TruLaser 5040 Applies in conjunction with
Xl | __J\,I{I = S PPV P/ PP POV PPV PPPTRPPOTPPTRPPTSPPRPP YV SLTRPPORPD L+— 900 Installation conditions TruLaser 5040 (L09): 93618-5-20

// I | j v Installation conditions TrulLaser 5040 (L18): 93620-5-20
/ | ...... e ofe e ceeececccctcsccscsccccsccsscssscssccssssscssccns sl L ...

min. 3000

ca.Z297/5

840

efececcccnne — 400

Foundation plan : 93678-5-13.1

Utiliser conjointement avec

Spécifications d'implantation TruLaser 5040 (L09): 93618-5-20
Spécifications d'implantation TruLaser 5040 (L18): 93620-5-20
Plan de fondation : 93678-5-13.1
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[87]

OPTION Rofolas |

Platzbedarf fur Rohrzufuhr beachten (9]
Observe space requirements for tube supply [10]

Tenir compte de 'encombrement requis pour l'amenée des fubes Kennzeichnung am Boden

vor der Lichtschranke Elektrischer Anschluss
Gelbe Streifen (60-80mm) unter

45° auf schwarzem Untergrund Connection fo QOWEPSUDDW
min. 14450 / 14250x ( bauseits ) Raccordement électrigue

S,

Druckluft Anschluss
Pneumatic connection
Raccordement pneumatique

The floor in front of

(74] (23] the light barrier
. . . . t b ked with yellow/black
Lufteintritt (Kiihlaggregat) [6] Kompaktentstauber Spdneforderer links (Option) shaded lines (60-80n1) at 45°

Air in (Cooling unit) Compact dust extractor Chip conveyor left (Option) (by the customer )
Entrée de l'air (Groupe frigorifique) Dépoussiéreur compact Convoyeur de coupeaux @ gauche (Option) La zone devant le barrage
photoélectrique

doit étre marquée au sol en hachures
jaunes/noires (60-80mm) @ 45°

[15] Lichtschranke par le client )
Light barrier
Barrage photoélectrique

Anschluss Schneidgas 02, Np
cutting gas connection Oz, Ny
Raccordement gaz de coupe Oz, N

Anschluss Lasergas
Laser gas connection

Raccordement gaz lasant

5330
5500
6500

8000
Telefonanschluss fur Modem
Modem connection

Raccordement de modem

N 2600 / 2400%
1785 / 1585
1570 / 1370
min. 800
) min. 1200

1920 / 1720%
720 / 520%
0

80
295
1280
1850

7010
min. 680

[32]
Platzbedarf fur Service
Space requirement for Service

6600

6130 T T T T T T N I B R
Y T I i} ——— / 5810 > ] : | Ay
5330 {//\\ \/ﬁ \/r—\ AN Il B r«_‘\ /| 5450 ncombrement requis podr: >.A.v.
R CNC-CONTROL
5110 —SA—— e + S 5080
70 AN | 7 A () 1T N j el \Y 531
4675 = 3, — ) == - 1= @ i - 4530 Zusatzlicher Platzbedarf zum
E?] . 4 ;/'5“ 7 /A§rf,'i7fj/_-f5';/A\V;;"_*i;"_*i;"{}i;" *i; _i;.f_f;, y*1_ ; gn. é? ............................................................ i 4400 S Ausbau des Querforderers
Main switch 3785 L —— L . 3750 S ,
Sectionneur principal 3698 ] n — . SN L SELE - fransverse conveyor extension
o : Encombrement supplémentaire pour
Centre palette (Cote intériere) Seffing dimensions

fsf.“ l'extension du convoyeur fransversal
2550 0
2383 — .
Cotes de réglage

(707) e H_g 4 . 4 . 4 . 4 i . 4 . 4 . 4 . 4 (707) —Blechkante [52]
IS ' AN : Sheet edge :

266 Bord de 1hle X Mgﬁe DEI TruFlow 5000

0 Dimensions for TruFlow 5000

Cofes pour TruFlaw 5000

600

3178

min. 9010
min. 10000
min. 110710

il

[28] [42]
Mitte Palette (Innenmafl) FinstellmalBe
— Pallet center (Infernal dimensions) @

154
- —
~ _

o~/ [3] 20
O| Blechkante
(autom.Beladen)

700

Sheet edge
(autom.loading)

Bord de téle
(chargement
automatique)

[96]
X X Malle bei TruFlow 7000

Dimensions for TruFlow 7000
Cotes pour TruFlow 7000

2000

2100
1492
256
335
475

[ ] Nummerierung fur Fremdsprachencode
Language code
Code des langues

U 2] [29]
AuBenkante Seitentrager Vorderkante : - L
unten (Koordinate zu Stirnblech vorne Freraum fr Spanekibel S S 4000
Pal.-mitte 1687) Space for swarf box

Front edge Place pour bac & copeaux
Outer edge Endplate front P g [88] Starfpfosten + Abschrankung bei Aufstellung E . . , , ,
(BCOHUQ S|Ee Trnembﬁrt Bord avant du ohne Spdnefdrderer rechts [90] Giiltig fir alle Ldnder mit elektrischer Vorschrift IEC
Ceonofrerm%éamo PAter- panneau frontal Start pedestal + Fence for installation without Valid for all countries with [EC electrical standards

. chip conveyor right Valable pour tous les pays appliquant les normes électriques IEC
Bord extérieur 8748

aral infér <4 Poteu de démarrage + Delimitation pour installation
support latéral inférieur . .
(coordonnée par rapport au [BBI]echkan’re [28] Mitte Palette (Innenmaf) sans convoyeur de copedux Q droite

imensi (3]
fre de | lette 1687) 698 Pallet center (Internal dimensions)
FENiTe T8 T PO autom.Beladen) p Centre palette (Cote intériere) Blechkante (autom.Beladen) 501 git auch fir TC L4OSO
Sheet edge Sheet edge (autom.loading) , |
(autom.loading) & Bord de téle (chargement [89] Starfpfosten bei Aufsfellung also valid for TC L4050

®© . mit Spdanefarderer rechts -
C © L . automatiaue) aussi valable pour TC L4050
Bord de téle (chargement © [13] Spdneforderer rechts (Option) | Start pedestal for installation with ’

automatique) Chip conveyor right (Option) chip conveyor right BESCHREIBUNG MASCHINENTYP  TruLaser 5040

6488
6728

5000
6000

Convoyeur de copeaux @ droite (Option’ Poteu de démarrage pour installation LINKSAUFSTELL +VORBER.AUTOMAT. MASCHINENNR

[26] avecC convoyeur de copedux A droite DATUM NAME 071112-5MWA | TWS5Nkr |MARSTAB| BENENNUNG MATERIAL-NR.

Hinterkante Stirnblech hinten BEAR.105.08.2002| TwWStiwa [I)1070720-5TWA) TWSTIkr 150 AUFSTELLUNGSPLAN
. 1224375

GEPR.| 13112002 | TwS11k 070126-51WA | TW5Mkr
Rear edge endplate at the back GEN. |23.10.2002] TwW575bh 061023-511KR | TWS520NIke (|EO

Bord arriére téle frontale arriére TRUMPF TRUMPF 060120-511ST | TW51tkr
Werkzeugmaschinen 051010-51WA | TWS1kr | ForRMA T| DOKUMENT-NR. BLATT-NR.| von

o 050322-511WA|_TWSlk
o o] A1 93678-5-10 001 | 2

71254 DITZINGEN
COPYRIGHT BY TRUMPF ANDERUNGSNR| ~ GEPR Aufstellplan
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